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Sehr geehrter Kunde!

Der stabile, motorisch verstellbare Vario-Hubtisch erlaubt es, Geréate in die optimale
Arbeitsebene zu bringen und dabei eine sitzende Bearbeitung zu ermdglichen. Dieses

verhindert einseitige Muskelbeanspruchung und vorzeitige Ermidung.

Eine andere oder dartber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeman. Fur
hieraus resultierende Schaden haftet der Benutzer, bzw. Betreiber des Gerétes.

Bitte vor dem Aufstellen und der Inbetriebnahme die Betriebsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise aufmerksam durchlesen und sorgfaltig beachten.

Nach dem Auspacken des Gerates ist zu prifen, ob Transportschaden irgendwelcher Art
aufgetreten sind. Beanstandungen sind innerhalb von 3 Tagen dem Transportunternehmen
oder dem Hersteller zu melden. Spatere Reklamationen kdnnen nicht anerkannt werden.
Diese Betriebsanleitung ist von allen Personen zu beachten, die mit dem Gerat arbeiten. Um
einen schnellen Zugriff zu gewahrleisten, empfehlen wir, die Betriebsanleitung an einem
geschitzten Ort in der Nahe des Gerétes aufzubewahren. Diese Dokumentation ist im Sinne
des Urheberrechts geschiitzt. Die Weitergabe und Vervielfaltigung von Unterlagen, auch
auszugsweise, sowie eine Verwertung und Mitteilung ihres Inhaltes sind nicht gestattet. Bei

Verlust ist diese gegen eine Schutzgebihr wieder zu beziehen.
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1 Technische Beschreibung

1.1 Grundausstattung

Vario-Hubtisch mit Héhenverstellung
Buchenplatte montiert

Rollen montiert




1.2 Geratebeschreibung

Hubeinheit
Auflageplatte Buche
Bodenplatte

> w N

Gummimatte

Abb.: Gerateansicht



1.3 Technische Daten

Netzanschluss 230 V /50-60 Hz
Aufnahmeleistung 90 W

Hohe / Breite / Tiefe 675 — 975/ 750 / 600 mm
Tragkraft 150 kg

Gewicht 30 kg

Hohenverstellung stufenlos
Schalldruckpegel < 70 dB(A)

Gehause Edelstahl

Made in Germany (Anderungen vorbehalten)




2 Sicherheitshinweise

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

o Jedes Geréat verlasst nach Endprifung und einem Probelauf das Werk. Sollte jedoch
durch Transport oder andere Umstande das Gerat beschadigt oder verandert sein, so
darf es nicht in Betrieb genommen werden. Kontrollieren Sie das Geréat in regelmaltigen
Abstanden auf Beschadigungen. Beschadigte Teile sind sofort zu ersetzen.

o Alle elektrischen- und sonstigen Versorgungsanschlisse dirfen nur entsprechend der
technischen Daten angeschlossen werden. Die Werte dirfen nicht tGber- oder
unterschritten werden. VDE-Vorschriften beachten. Nur zugelassene
Schutzkontaktverbindung einsetzen.

¢ Die Vorschriften beziiglich eventuell erforderlicher Prifungen (z.B. nach
Berufsgenossenschaften oder elektrischer Anlagen) obliegen ausschlief3lich dem
Kéaufer/Nutzer des Produktes.

o Dieses Gerat ist flir einen Gebrauch entsprechend der technischen Beschreibung
konzipiert und somit nur fur den bestimmungsgemafen Gebrauch zu verwenden. Jede
andere Verwendung ist aus Sicherheitsgriinden nicht zulassig — hierbei erlischt die
Haftung des Herstellers.

e Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die in der Handhabung unterwiesen
und ausdriicklich mit der Bedienung beauftragt sind.

e Das Gerat nur in einem beheiz- und bellftbaren, sauberen Raum, ggf. unter einer
Abzugshaube aufstellen.

o Die Aufstellflache soll eben, gerade und eine dem Gebrauch entsprechende Stabilitat
aufweisen.

o Es dirfen keine Gegensténde auf das Gerat gestellt werden.

e Zur Vermeidung jeglicher Verletzungsgefahr ist angemessene Schutzkleidung zu tragen
und entsprechendes Hilfswerkzeug zu verwenden (wie z.B. Handschuhe, Schutzbrille,
Mundschutz, Sicherheitsschuhe, Gehérschutz und Zangen).

¢ Sind die zu erwartenden Arbeitsergebnisse nicht erfiillt, darf mit dem Gerét nicht
weitergearbeitet werden. Fir jeglichen Folgeschaden, der durch Weiterbenutzung
entsteht, haftet der Eigentimer.

e Um Wasser-, Feuer- und Explosionssch&den zu vermeiden, unbedingt nach Arbeitsende
oder Arbeitsunterbrechungen alle zufiihrenden Energiequellen absperren und gegen
unbefugte Betatigung absichern.

e Bei Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten, sowie vor dem Offnen des Gerétes,

immer erst den Hauptschalter ausschalten und den Netzstecker ziehen.




e Reparaturen sind nur von qualifiziertem und zertifiziertem Fachpersonal durchzufihren.
Es gelten die Bestimmungen in Kapitel 7 zur Garantieleistung.

¢ Bei Verdacht auf eindringende Flissigkeit Betrieb stoppen und Service kontaktieren.

¢ Alle Schlauchverbindungen auf Dichtigkeit Gberprifen, ggf. Schlauchschellen

nachziehen.

2.2 Geratespezifische Sicherheitshinweise

e Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande auf der Bodenplatte (4) stehen, wenn Sie
den Vario-Hubtisch runterfahren.

e Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande die Auflageblatte Uberragen, wenn Sie den
Hubtisch hochfahren.

e Stecken Sie weder Ihre Finger noch Gegensténde in die Rillen der Hubeinheit (1).




3 Aufstellung

Die elektrische Ausristung wird fertig installiert geliefert und kann mit Ihrem
haushaltsiiblichen 230 V/16 A Anschluss betrieben werden. Beachten Sie zur Aufstellung die
Sicherheitshinweise in Kapitel 2.

4 Bedienung

4.1 Installation

Stellen Sie das von Ihnen gewiinschte Gerat auf die Auflageplatte (3), achten Sie hierbei

darauf, dass die elektronische Hubkraft bei 150 kg liegt.

Die Hohenverstellung ist stufenlos und per Fernbedienung steuerbar.

Das Bedienelement (2) der Fernbedienung ist mir einem Klettband versehen, der je nach

Belieben auf eine glatte Oberflache des Gerates geklebt werden kann.

1. Reinigen Sie zuerst die Oberflache des Gerates (z.B. mit Spiritus), um eine méglichst
fettfreie Klebeflache zu erhalten.

2. Ziehen Sie nun die Klebeflache des Klettbandes am Bedienelement der Fernbedienung

ab und kleben Sie diese auf die gereinigte Flache.

| 4.2 Bedienablauf

Bedienen Sie den Vario-Hubtisch mit der Fernbedienung/Bedienelement (2) wie folgt:
1. Mit dem Betétigen der oberen Taste fahrt der Hubtisch hoch.
2. Mit dem Betatigen der unteren Taste fahrt der Hubtisch runter.



5 Storungshilfen

Gerat lasst sich nicht einschalten.

Gebaudesicherung prifen.

Fernbedienung funktioniert nicht

Anschliisse priufen

6 Wartung

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Gerates. Achten Sie z.B. auf sichtbare

Beschadigungen am Gehause oder am Netzkabel

¢ Reinigen Sie das Gehause in regelméaligen Abstanden mit einem feuchten Tuch, bzw.

mit dem REITEL Edelstahl-Pflegespray.

Hinweis

Staub.

Reinigen und pflegen Sie in regelmaligen Abstanden lhr Gerat mit dem REITEL
Edelstahl-Pflegespray (Artikel-Nr.: 90405) zum Schutz vor Verunreinigungen und

Korrosion. Es ist wasserabweisend und erzeugt einen Schutzfilm gegen Kalk, Gips und
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7 Garantie

Auf dieses Produkt gewahren wir, die REITEL Feinwerktechnik GmbH, beginnend mit dem
bescheinigten Verkaufsdatum eine 12-monatige Garantie (nur D, A, CH) dafir, dass dieses
Produkt frei von Material-, Fertigungs- und Verarbeitungsfehlern ist. Die Garantie richtet sich

nach nachstehenden Bestimmungen:

Sollte dieses Produkt wahrend der Garantiezeit bei sachgeméafliem Einsatz und Service und
regelmafiger Wartung entsprechend den Angaben in unserer Betriebsanleitung einen
Material-, Verarbeitungs- oder Fertigungsfehler zeigen, werden wir oder einer unserer
Fachhandler, bei dem das Produkt erworben wurde, das Produkt im Rahmen der
nachstehenden Bedingungen nach eigenem Ermessen entweder reparieren oder ersetzen.
Ihre Rechte aus dieser Garantie beschranken sich auf den Anspruch auf Nacherfiillung.
Weitergehende Anspriiche, inshesondere auf jegliche Form von Schadenersatz gewahrt

diese Garantie nicht.
1.

Sollte es erforderlich werden, diese Garantie in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte
an den Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben oder direkt an unsere

Serviceabteilung.
Kontakt:
REITEL Feinwerktechnik GmbH

Senfdamm 20
49152 Bad Essen
Deutschland

Telefon-Nr.:  +49(0)5472-9432-32 (Serviceabteilung)
Telefon-Nr.:  +49(0)5472-9432-0 (Zentrale)
Fax-Nr.: +49(0)5472-9432-40

2.

Bei der Anmeldung von Garantieanspriichen miussen Sie die Seriennummer und
Originalrechnung, den vom Héandler ausgestellten Kassenbeleg oder eine entsprechende
Bestatigung vorlegen. Ferner missen Sie einen schriftlichen Mangelbericht erstellen und uns
das beanstandete Produkt zusammen mit diesem, ordnungsgemal? verpackt und kostenfrei,
auf Ihre Gefahr zukommen lassen. Wir behalten uns das Recht vor, Garantieleistungen zu
verweigern, wenn diese Informationen nach dem Kauf des Produktes entfernt oder geédndert

wurden oder der Reklamation nicht beiftigt sind.
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3.

Garantiereparaturen missen von uns oder entsprechend autorisierten Fachhandlern oder
Vertragswerkstatten ausgefiuhrt werden. Bei Reparaturen, die von anderen Unternehmen
ausgefiuihrt wurden, besteht kein Anspruch auf Kostenerstattung, da solche Reparaturen,

sowie Schaden, die dadurch am Produkt entstehen, von dieser Garantie nicht gedeckt

werden.
4.

Wenn wir das Produkt reparieren oder Ersatz leisten, gilt der Garantieanspruch fiir das
reparierte bzw. fir das ersetzte Produkt in der verbleibenden Zeit der urspriinglichen
Garantiezeit.

5.

Sollte das Gerat in einem anderen als dem Land betrieben werden, fur das es urspriinglich
von uns entwickelt und produziert wurde, missen eventuelle Veranderungen am Produkt
vorgenommen werden, um es an die technischen und/oder sicherheitstechnischen Normen
dieses anderen Landes anzupassen. Solche Veranderungen sind nicht auf Material-,
Verarbeitungs- oder Fertigungsfehler des Produktes zuriickzufihren und werden von dieser

Garantie ausdrtcklich ausgeschlossen.

Die Kosten fir derartige Umbauten oder Veranderungen sowie dadurch oder durch den
Betrieb unter abweichenden Voraussetzungen am Produkt entstandene Schaden werden

nicht erstattet.
6.
Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

— Wartungs- und Inspektionsleistungen sowie Reparaturen oder Austausch von Teilen,
bei denen es sich um Verschleil3teile gemar unserer Verschleiteilliste handelt;

— Transport- und Fahrtkosten sowie durch Auf- und Abbau des Gerétes entstandene
Kosten;

— durch Missbrauch oder zweckentfremdete Verwendung des Produktes entstandene
Schéden;

— durch falsche Installation des Produktes entstandene Schaden oder durch
mangelnde Wartung (z.B. durch Verkalkung) verursachte Schaden;

— Schaden die durch Blitzschlag, Wasser, Feuer, hthere Gewalt, Krieg, falsche
Netzspannung, unzureichende Beliiftung, fehlendes Entkalken, unzureichende Pflege
und Sauberung oder Nichteinhaltung der sonstigen im Rahmen der Betriebsanleitung

vorgeschriebenen Nutzungsregeln und Wartungsleistungen entstanden sind;
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— Schaden die durch Nutzung des Produktes aufRerhalb der vorgegebenen
Spezifikationen entstanden sind;

— Schaden die nachweislich durch nicht originale Verbrauchs- oder
VerschleiBmaterialien entstanden sind,;

— alle nicht direkt am Geréat entstandenen Schaden und sonstigen Nachfolgedefekte (z.
B. Beschadigungen der Mdbel durch Auslaufen von Wassers, Ausfall von Arbeitszeit,
Material, Lohn und sonstige Folgeschéaden).

Diese Garantie erlischt, wenn:

— an dem Produkt durch Sie oder durch einen Dritten Anderungen vorgenommen
worden sind;
— das Produkt trotz Vorliegens eines Funktions- oder Gebrauchsmangels weiter
betrieben wird.
7.

Diese Garantie ist produktbezogen und kann innerhalb der Garantiezeit von jeder Person,

die unser Produkt legal erworben hat, in Anspruch genommen werden.
8.

Verbrauchsmaterialien sind von dieser Garantie ausgeschlossen. Ersatzteile unterliegen
einer Garantie gegen Material-, Verarbeitungs- und Fertigungsfehler fir die Dauer von 6
Monaten entsprechend den Bestimmungen dieser Garantiebedingungen.

9.
Die gesetzlichen Mangelanspriiche des Kaufers bleiben von dieser Garantie unberihrt.
10.

Wir behalten uns das Recht vor, eine Bearbeitungsgebuihr in Rechnung zu stellen, wenn Sie
eine Reparatur nicht durchfiihren wollen und das Gerat unrepariert zuriick geschickt werden

soll.
11.

Bitte beachten Sie:

Bei Reparatur und Austausch dieses Produktes kdnnen eingegebene persdnliche Daten und
Einstellungen verloren gehen oder beschadigt werden. Wir iibernehmen keinerlei Haftung fur
Datenverluste jedweder Art und leisten keinerlei Schadenersatz fur derartige Datenverluste.
Sie sollten vor Geltendmachung des Garantiefalls immer Sicherungskopien aller

gespeicherten Daten und Einstellungen erstellen.
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12.

Fur diese Garantie gilt ausschlie3lich Deutsches Recht unter Ausschluss des UN-

Kaufrechtes. Gerichtstand ist unser Geschéftssitz.
13.

Sollten einzelne Bestimmungen dieser Garantiebedingungen ganz oder teilweise unwirksam
werden, wird hierdurch die Gultigkeit der tbrigen Bestimmungen nicht beriihrt. Die ganze
oder teilweise unwirksame Regelung soll durch eine Regelung ersetzt werden, deren
wirtschatftlicher Erfolg dem der Unwirksamen moglichst nahe kommit.

14.

Sollten Sie wéhrend der Reparatur oder Austauschzeit ein Leihgerat benétigen, wenden Sie
sich bitte direkt an uns oder an lhren zustéandigen Fachhandler. Falls dies méglich ist,
werden wir Ihnen ein Leihgerat unentgeltlich zur Verfugung stellen. Ein Anspruch auf die
Zurverfugungstellung eines Leihgerates besteht jedoch nicht. Aul3erhalb der Garantiezeit
wird fur die Zurverfligungstellung eines Leihgerétes eine angemessene Leihgebihr zzgl.
Transport und Verpackung erhoben.
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8 Entsorgungsvorschriften

: g: zugefihrt. Flr ndhere Informationen wenden Sie sich bitte an lhren
[ .
Fachhandler.

Entsprechend der geltenden Gesetzeslage werden unsere Geréate nach B2B —
Vorschriften der ordnungsgeméafen Entsorgung fir gewerbliche Endprodukte

15




9 Ersatzteileliste

Z.-Nr.: |Best.-Nr.: Menge [ ME

Dr.-No.: | Ref.: Qty. Unit
E62428 | Gummimatte gerieft 540x550x3 mm 1 m2
E62428.2 | Gummimatte gerieft 380x510x3 mm 1 m2
E62412 | Abdeckkappen 80*40 sw. 4Stck 1 Pack
E79092 Ful? mit Schraubensenkung @30mm 1 Pack
E62816 Klettband, weiss 20x80 mm, Flausch und Hakenteil 1 Stck
E74095.1 | Netzkabel fir Hubeinheit 1 Stck
E74095.2 |Handschalter fir Hubeinheit 1 Stck
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10 EU-RICHTLINIE

EU-Konformitédtserklarung
EC-Conformity Declaration
CE-Déclaration de Conformité

im Sinne der EG-Richtlinie 2006/42/EG Uber Maschinen (Anhang Il A)
according to Machinery Directive 2006/42/EC (Appendix Il A)
au sens de la Directive Machines 2006/42/CE (Annexes Il A)

Name und Anschrift des Herstellers/Name and address of manufacturer/Nom et adresse du fabricant:

Reitel Feinwerktechnik GmbH
Senfdamm 20
49152 Bad Essen

Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde; vom Endnut-
zer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberticksichtigt. Die Erkla-
rung verliert ihre Gultigkeit, wenn das Produkt ohne Zustimmung umgebaut oder verandert wird./This declaration relates
exclusively to the machinery in the state in which it was placed on the market and excludes components which are added
and/or operations carried out subsequently by the final user. This declaration will become invalid if any unauthorised
modification is made to the product./Cette déclaration concerne exclusivement les machines dans I'état dans lequel elles
ont été mises sur le marché et exclut des composants ajoutés et/ou les opérations effectuées par la suite par I'utilisateur
final. La présente déclaration perd sa validité si des modifications non-autorisées ont été apportées a la machine.

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend beschriebene Maschine/We hereby declare that the machine described
below/Nous déclarons que la machine ci-dessous

Produktbezeichnung/Product name/Nom du produit: Hubtisch/
Lifting Table/
Pied Electrique

Typenbezeichnung/Type/Type: VARIO-Hubtisch

allen einschlagigen Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und 2011/65/EU (RoHS 2) entspricht. Die
Schutzziele der Richtlinie 2014/35/EU uber elektrische Betriebsmittel werden eingehalten./ is in conformity with all appli-
cable requirements of the Machinery Directive 2006/42/EC and 2011/65/EU (RoHS 2). The safety objectives of the Di-
rective on Electrical Equipment 2006/95/EC are adhered to./ est conforme aux dispositions applicables de la Directive
Machines 2006/42/CE et 2011/65/EU (RoHS 2). Les objectifs de sécurité de la Directive sur les Matériels Electriques
2006/95/CE sont respectés.

Angewandte harmonisierte Normen/Harmonised standards applied/Normes harmonisées appliquées:
EN ISO 12100:2011 DIN EN 61010-1:2020
DIN EN 60204-1:2019

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der relevanten technischen Unterlagen/Representative authorised
to compile the relevant technical documentation/Personne autorisée a constituer la documentation technique
pertinente:

Daniel Reitel W Gmyo
Reitel Feinwerktechnik GmbH LOR,
Senfdamm 20 7 W
49152 Bad Essen &/

11.02.2021 ©\  safety

A L]
Ort, Datum Daniel Reitel, Geschaftsfuhrender GesejlécﬁéﬂeﬂManaging Director/ Unterschrift/Signature/

Place, Date W

Directeur Gérigral _* Signature
Lieu, Date e 7
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Wir fertigen nach dem Qualitditsmanagement der ISO 9001:2015 mit gleichbleibenden

Prozessstandards.

REITEL Feinwerktechnik GmbH
Senfdamm 20 | 49152 Bad Essen

Tel.: +49(0)5472-9432-0 | Fax: +49(0)5472-9432-40
www.reitel.com | info@reitel.com
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